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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
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1. MSG 001 IND 2025 0476 EE PL 29-08-2025 EE NOTIF

2. Estonia

3A. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, aadress Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

Ettevotluskeskkonna ja todstuse osakond

karl.stern@mkm.ee

3B. Regionaal- ja Péllumajandusministeerium

Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

+372 625 6101
info@agri.ee

4. 2025/0476/EE - C50A - Artykuty spozywcze
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5. Zmiana rozporzadzenia Ministra Rolnictwa nr 95 z dnia 6 listopada 2014 r. w sprawie wymogdw dotyczacych sktadu i
jakosci dzeméw, galaretek, marmolady i stodzonego przecieru z kasztanéw oraz wymogdéw w zakresie przekazywania
informacji na temat zywnosci

6. Okreslono wymagania dotyczace dzemu, galaretki, marmolady i galaretki owocowe;.

8. Projekt rozporzadzenia zwieksza minimalng zawartos¢ owocéw w niektérych produktach, dopuszcza mozliwos¢
niedodawania substancji stodzacych do produktéw o obnizonej zawartosci cukru oraz precyzuje szczegéty dotyczace
etykietowania, takie jak odstapienie od wymogu wskazywania zawartosci cukru w tym samym polu co nazwa produktu.
Ponadto w rozporzadzeniu doprecyzowano stosowanie pojecia ,marmolada” w odniesieniu do produktu wytwarzanego z
owocéw cytrusowych i innych, usunieto przepisy dotyczace obrébki surowcédw dwutlenkiem siarki i siarczynami oraz
kwestie wigczenia dwutlenku siarki do wykazu sktadnikéw. Okresla sie, ze sok stosowany jako opcjonalny sktadnik do
przygotowywania dzemdw i galaretek moze by¢ albo zageszczony, albo niezageszczony. W przypadku nazwy produktu
"dzem", wprowadzonej jako wymdg krajowy, dolny limit zawartosci owocéw zostanie zwiekszony, a gérny limit zawartosci
rozpuszczalnych substancji statych zostanie wyrazniej okreslony na poziomie 59%.

Projektowane rozporzadzenie wejdzie w zycie z dniem 14 czerwca 2026 r. Produkty wprowadzone do obrotu lub
oznakowane przed dniem 14 czerwca 2026, ktére sg zgodne z przepisami obowigzujgcymi do tego dnia, moga by¢
wprowadzane do obrotu do wyczerpania zapaséw. Nazwa produktu "dzem" bedzie podlega¢ wymogom dotyczacym
zwiekszonej zawartosci owocéw od dnia 1 stycznia 2027 r., przy czym dzemy wprowadzone do obrotu przed tg datg beda
mogty by¢ sprzedawane do konca okresu ich przydatnosci do spozycia.

9. Rozporzadzenie transponuje wymogi okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1438
zmieniajacej dyrektywe Rady 2001/113/WE w odniesieniu do dzemdw owocowych, galaretek i marmolady oraz
stodzonego przecieru z kasztanéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Oprécz transpozycji prawa Unii Europejskiej
okreslono wymogi dotyczace sktadu nazwy produktu ,dzem”, ustanowione jako wymaog krajowy.

10. Odniesienia do powigzanych aktéw prawnych:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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